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Amendments to the Claims : 

This hstir g of claims will replace all prior versions, and listJigs, of claims in the 
application. 

Listing of Claims : 

1. (currently amrnded) A system for translating text from a source language to a target language, 
comprising: 

an input c omponent for receiving a request to translate text, said request including at least 
a target language designation, and input text to be translated; 

a plurality of first-type translation dictionaries including at least one core language 
dictionary and a ])lurality of sub-language dictionarie s^ said first-type dictionaries being 
maintained withi i a system dictionary database: 

a dictiona ry search component capable of searching a non-svstem resource separate from 
said system dictfa marv database for at least one second-type translation dictionar y, and storing a 
resource locator indicative of an electronic address for said at least one second-type translation 
dictionary ; 

a dictionary selection component in commimication with sb:A input component ^ind said 
first-type and second-type translation dictionaries for selecting one of said dictionaries t»as©d 
upon said input toxt; 

an interface component for communicating said input text to said second-type tr;mslation 
dictionary for tra islation by said translation component upon said selection component selecting 
said second-type dictionary: and 
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a translatiDn component for translating said input text from said source language into said 
target language u^ing said selected dictionary.. 

2. (original) The system of claim 1 further including a transmission component for transmitting 
said ti-anslated te?:t to a designated recipient. 

3. (original) The system of claim 1 further including a user storage component for storing at 
least one user-specified dictionary and a user history, said history including an identification of 
said selected dicti onary. 

4. (currently amended) The system of claim 1 further including an interfac e componont for 
communicating gjdd input t e xt to said s econd typ e translation dictionary for translation by said 
translation compc n e nt a determination component for determining whether said second-type 
dictionary is in th3 pubUc domain and, if not, generating a licensing agreement pertinent to the 
use of said scconcl-tvpe dictionarv . 

5. (original) The system of claim 1 wherein said plurality of first-type dictionaries are stored in a 
dictionary databas e. 

6. (original) The system of claim 1 further including a dictionary population interface for 
allowing the mod: fication of at least one of said plurality of first-type dictionaries. 

7. (original) The iystefn of claim 6 wherein said dictionary populating interface include^: a 
security compone: it having iunctionahty for limiting access to said dictionary populating 
interface. 

8. (original) The system of claim 1 wherein said dictionary selection component searches said 
plurality of dictioitaries using individual words from said received text. 

4 

PAGE 800 ' RCVD AT 6i23l2005 11:27:59 AM [Eastern Dayflgm Tkne] ' SVR:USPTO-EFXRF.1/2 * DNlS:872g306 * CS1D:703 748 0244 ' DURATION ^nm-ss):07-16 



06/23/2005 11:32 FAX 703 748 0244 



WILLIAMS MULLEN 



131009/020 



AppLNo. 10/714,035 
Amendment dated June 23, 2005 
Reply to Office Action mailed Dec. 23, 2004 

9. (original) The method of claim 1 wherein said dictionary selection component searches said 
plurality of dictioaaries using individual phrases firom said received text. 

10. (original) Thi^ method of claim 1 wherein said dictionary selection component searches, said 
plurality of dictioaaries using proper names firom said received text. 

11. (original) Thi system of claim 1 wherein said input component can receive a request for 
document translaiion of text into said target language. 

12. (original) Thi ; system of claim 1 wherein said input component can receive a specification of 
which sub-dictior ary to use, 

1 3. (original) Th« ; system of claim 1 wherein said plurality of first-type dictionaries includes at 
least one user-specified dictionary. 

14. (original) Thi; system of claim 1 wherein said input text is commimicated in a form i:aken 
fi'om the group cc nsisting of: e-m£ul, fax, SMS message^ instant message, voice, electroioic 
document. 

15. (original) Thi: system of claim 1 wherein said system further includes a notification 
component for notifying a system operator of the public domain status of a second-type 
dictionary. 

16. (original) The system of claim 1 wherein said pliu-ality of sub-language dictionaries iire 
language-dependc nt. 

17. (currently amc^nded) A method for translating and commimicating text, comprising: 

receiving i nput text to be translated, along with at least one tirget language designation; 
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providing a plurality of first-type translation dictionaries including at least one con 
language dictiona ry and a plurality of sub-language dictionarie s, said first-type dictionaries being 
maintained within a system dictionary database: 

providing a search component capable of searching a non-system resource separate fiom 
said system dictic aary database for at least one second-type translation dictionar y, and snoring a 
resource locator u idicative of an electronic address for said at least one second-tvpe tran! s1ati nn 
dictionary: 

searching said first and second-type dictionaries and selecting one of said dictionaries to 
be used in translal ing said input text, said selection being made based upon said input te>:t; 

providing m interface component for communicating said input text to said second-typ e 
translation diction an/ for translation upon said selection being of said second-type dictionarv' 
and 

translating said input text into said target language using said selected sub language 
dictionary. 

18. (original) The method of claim 17 further including the step of transmitting said translated 
text to a designate! recipient. 

19. (original) The method of claim 1 7 further including the step of providing a user storage 
component for sto ing at least one user-specified dictionary and a user history, said history 
including an ident: fication of said selected dictionary. 

20. (currently am<:nded) The method of claim 17 further including tlie step of providing m 
int e rfac e componoiit For communicating said input t e xt to caid second t>pc translation dictionary 
for tranclation by caid translation compon e nt a determination component for determininp 
whether said secor d-ry pe dictionary is in the public domain and, if not, generatmg a licensing 
agreement pertinent to the use of said second-tvpe dictionary . 
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2L (original) Thi method of claim 17 including the step of providing a dictionary database for 
the storage of saiil plurality of iirst-type dictionaries. 

22. (original) Thi method of claim 17 further including the step of providing a dictionaiy 
population interfece for allowing the modification of at least one of said plurality of first-type 
dictionaries. 

23. (original) Thr- method of claim 22 including the step of providing a security component to 
said dictionary populating interface for limiting access to said dictionary populating intexface. 

24. (original) Th<: method of claim 17 wherein said step of selecting a dictionary includes the 
step of searching !;aid plurality of dictionaries using individual woids fcom said received text. 

25. (original) The method of claim 17 wherein said step of selecting a dictionary includes the 
step of searching said plurality of dictionaries using individual phrases fix)m said received text 

26. (original) The method of claim 17 wherein said step of selecting a dictionary includes the 
step of searching i aid plurality of dictionaries using proper names fi-om said received text, 

27. (original) The method of claim 17 wherein said step of receiving input includes receiving a 
request for docummt translation of text into said at least one target language. 

28. (original) The method of claim 17 wherein said step of receiving input includes receiving a 
specification of wldch sub-dictionary to use. 

29. (original) The method of claim 17 wherein the step of providing a plurality of first-type 
dictionaries includes providing at least one user-specified dictionary. 
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30. (original) Th j method of claim 17 wherein the step of receiving input text includes receiving 
said text in a form taken from the group consisting of: e-mail, fax, instant message, voice, 
electronic docum mU 

3 1 . (original) Tb j method of claim 17 further including the step of providing a notification 
component for nctifying a system operator of the public domain staois of a second-type 
dictionary. 

32. (original) Thi;i method of claim 17 wherein the step of providing a plurality of sub-language 
dictionaries incluiles providing language-dependent sub-language dictionaiies. 

33. (currently amended) A system for translating a conmiunication between a first network 
element and a second network element in a computer network, the communication having a 
textual portion pn^sented in a first language, the system comprising: 

a translation serv^ for translating the textual portion of the communication from the first 
language to a secc«nd language to create a translated communication; 

an interfac e server for receiving tfie commimication via the network before it reaches the 
second network element, passing the communication to the translation server, receiving the 
translated conmiu rication from the translation server, and transmitting the translated 
communication to the second network element via the computer network, said interface server 
being capable of receiving an iTq>ut element, said input element designating the conmiunication 
to be translated and designating said second language; 

a dictionary storage component for storing first-type translation dictionaries including at 
least one core lan^^uage dictionary and a plurality of sub-language dictionaries; 

a dictionary search component capable of searching a resource separate from said 
dictionary storage component for at least one second-type translation dictionary, and storing a 
resource locator ir dicative of an electronic address for said at least one second-tvpe translation 
dictionary: and 
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a dictiona y selection component for selecting at least one of said dictionaries based upon 
said communicati on to be translated. 

34. (currently an: ended) A system for translating text firom a source language to a target 
language in a computer network having a plurality of users, comprising: 

means for receiving input text and at least one tai:get language designation; 

means for storing a translation dictionary database, inchiding core language dictionaries, 
sub-language dictionaries, and user-specific dictionaries; 

means for searching said network md for translation dictionaries nnt mainti uned within 
said dictionary daiabase, and storing a resource locator indicative of an electronic address for any 
found translation ■ lictionaries not maintained within said dictionary liatabase : 

means for providing an interface for communicating with said translation diction;iries not 
maintained within said dictionary database; 

means for providing an interface for populating dictionaries; 

means for selecting one of said dictionaries based upon said input tex L said selecting 
means sel ecting ftom said core language dictionaries, said sub-language dictionaries, said user» 
specific dictionaries and said translation dictionaries not within said dictionary database : 

means for xaoslating said input text using said selected one cf said dictionaries; and 

means for ielivering translated text to a desired one of said users. 

35. (original) The system of claim 1 including a source language identification componecit for 
recognizing the source language of the input text. 
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